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SALOMON MUNK

urodzony w maju roku 1803 w Glogowie na Slazku, jest
jednym z tych cichych pracownikéw, oddanych w zupetnosci
nauce, dla nauki samej, ktérych w narodzie naszym nigdy nie
brakto, a ktérym my stusznie szczyci¢ sie mozemy.

Ojciec "szames"*), i pisarz w sadzie rabinackim odumart go
bardzo wczesnie, a wéwczas matka zajeta sie gorliwie wycho-
wanien! dzieci. Z matka tgczyty go tez nierozerwalne nici mitosci
synowskiej i przyjazni. Do 17. roku ksztaicit sie w Biblii i Tak
mudzie, pobierajac przytem prywatnie nauke przedmiotow szkol-
nych. W r. 1820 przeniést sie do Berlina i zapoznat sie ze
stawnymy poézniej mezami jak : z Zunzem,Edwardem Gansem i
Henrykiem Heinem. Celem jego przybycia do Berlina, byta na-
uka, to tez zabrat sie gorliwie do pracy, przygotowat sie przy
pomocy Gansa do matury gimnazyalnei, azeby moédz jaknajrych-
lej zapisa¢ sie na uniwersytet i studjowaé jezyki, szczegOlnie
wschodnie. N tuka jezykéw wschodnich rozkwitata wiasnie w

*) 5tuga gminny.
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owym czasie tak w Niemczech jak i we Francyi. Tu, w Berli-
nie byto mu tez dane znalez¢ przyjaciela, z ktorym go tgczyto
przez cale zycie najczystsze i najszlachetniejsze uczucie- Przy-
jacielem tym byt Michat Beer, brat Mejerbeera, stawnego kom-
pozytora-

Po kilku latach studjow w Berlinie, postanowit Munk u-
da¢ sie do Paryza, gdzie jeszcze znakomitsi nauczali profe-
sorowie, azeby sie wydoskonali¢ w nauce jezykéw wschodnich.
Po drodze zatrzymat sie w Wejmarze, azeby, zanim opusci
Niemcy, ujrze¢ Goethego. Munk czut sie szczesliwy, gdy miat
szczescie porozmawia¢ z tym genialnym poetg dtuzsza chwile
i tak mowi o tern w liscie do krewnego swego w Gilogowie :
"CorTi dzieh ten, spedzony w Wejmarze czyni wiecznie parnie-
tnym, to wspomnienie wielkiego cziowieka, ktéremu miatem
szczescie osobiscie hotd ztozy¢“. Z Wejmaru udat sie Munk
do Bonn, gdzie nauczal znakomity profesor Lassen i Adolf
Wilhelm Schlegel. Poniewaz jedynym celem jego byta nauka,
zatrzymat sie tu mtody Munk, by przez zime stucha¢ wyktadoéw
tych znakomitych uczonych- Na wiosne 1828 r. stangt w Paryzu,
gdzie miat dostapi¢ wysokiej gondosci profesora w College de
France, napisa¢ swoje znakomite prace naukowe i pozosta¢ do
konca zycia. Zarabiajgc na zycie lekcyami, lub przepisywaniem re-
kopiséw dla zagranicznych uczonych, pracowat z cichg i wytrwatg
energig nad jezykiem i literaturg arabska, sanskrytu i perska, i o-
gtaszat rézne swoje badania i samodzielne prace. To tez wkrot-
ce nabrat stawy wsrdd uczonych francuskich i zagranicg. Listy
z tego czasu do matki pisane, nie zawierajg ani stowa skargi
na optakane stosunki, na to, ze musi trwoni¢ drogi czas na ko-
repetycye i przepisywania, lecz przeciwnie petne sg zadowolenia
z moznosci pracy naukowej, stara sie wytlumaczy¢ matce,
prostej nieuczonej kobiecie tres¢ swoich prac, i wypytuje o
najmniejsze szczegOly z jej zycia.

W jednym z listow uspakaja matke, stroskang z powodu
pogtosek o blizkiej wojnie : (1831) "Gdyby miata wybuchngé
wojna, to nie jestem Twego zdania, ze lepiej byloby dla mnie
pozosta¢ w Paryzu. Gdyby nawet potozenie moje tutaj, byto
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jaknajswietniejsze, nie zawahatbym sie ani chwili porzuci¢ go,
jeslibym z powodu przerwania komunikacyi byt zmuszony zrzec
sie na czas nieograniczony listownej z Tobg rozmowy.* Raz
dostat sie do Glogowa numer pewnej francuskiej gazety, w
ktérej byla ogromnie pochlebni wzmianka o Munku z powodu
jego pracy o kabbali.*) Matce nie zaimponowata bynajmniej sta-
wa syna, hatomiast przestraszyla sie mocno, ze on mowi i pisze
0 rzeczach tak Swietych i nietykalnych jak kabbala i napisata
mu podobno swoje o tej rzeczy mniemanie. Munk odpowiedziat
jej nastepujaco : "Najdrozsza Matko, widze z zalem, ze 6w
niefortunny anons w gazecie sprawit Ci niematg troske. Twoje
skruputy sg jednak nieuzasadnione. Rzecz ma sie poprostu jak
nastepuje: dzieto w ktéorem mdj artykut sie znajduje, jest zbio”
rem umieszczajagcym w analfabetycznym porzadku zwiezte i
krétkie rozprawy o wszystkich przedmiotach literatury, sztuki
1 nauki. Mnie powierzono utozenie szeregu artykutéw o litera-
turze wschodniej, a szczegélnie o judaizmie. Do tych ostatnich
nalezy naturalnie takze kabbala, nie moglem sie zatem uchyli¢
cd obowigzku napisania o niej krétkiego artykutu. Podjagtem sie
tej pracy tern chetniej, ze inaczej powierzonoby jg jakiemus$
cztowiekowi, ktory bytby plétt glupstwa i rzecz oSmieszyt...
Ja zas moéwitem o tern, co wiem, starajgc sie dobre strony
kabbali wysung¢ na pierwszy plan. Gdy mu sie udaje uciutaé
ze skromnych dochodow matg sumke i przesta¢ ja matce, pisze
on do niej w r. 1831: "Prosze Cig, by$ mi sprawita ucieche i
przyja¢ raczyta zatgczong drobnostke z moich o0szczednosci ;
miatem tej zimy wiecej zajecia niz zwykle, a jesti tak péjdzie
nadal, to bede prawdopodobnie zmuszony prosi¢ Cie czesciej o
pozwolenie przysytania Ci kwot, ktore dla mnie sg zbyteczne;
tutaj w Paryzu pienigdze miodemu cztowiekowi na nic sie nie
przydaja.

Jeszcze lepiej poznajemy ten szlachetny charakter na tle
Stosunku jego do przyjaciela Michala Beera. Obydwdch mio*
dzieticow tgczyh *.czucie wyjgtkowo serdeczne i szlachetne.

® Nauka mistyczna — tajemna u Zydow.
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Michat Beer $yn ogromnie zamoznych rodzicéw, oddawat sie
studyom filologicznym, studyom jezykéw, co dostarczalo mu wy-
godnego pozoru wspierania przyjaciela materyalnie, bez upoko-
rzania go. "Od miesigca jestem znowu w Paryzu“, pisze on
do siostry dnia 22 listopada 1831 r. i mieszkam razem z p.
Beerem w najpiekniejszej dzielnicy miasta. Mozesz sobie tatwo
wyobrazi¢, ze potozenie to ma dla mnie duzo przyjemnosci, tern
bardziej, ze nie narusza bynajmniej mojej zawistosci. Staram sie
by¢ p. B. uzyteczny przy wspoélnych pracach, agdy mnie zaprosit,
bym zamieszkal razem z nim, nie uczynit tego w tonie jakby
pragnat mnie tern sprawi¢ przyjemnos¢, lecz owszem, jakbym
ja jemu oddat najwieksza ustuge“.

W rok pézniej Beer zaprosit go do wspolnej podrozy po
Wioszech. Munk odmowit, i pisze o tern do matki co naste-
puje : "P.. Beer stara sie mnie uspokoi¢ co do tego punktu,
dajagc mi do zrozumienia, ze to z jego strony bardzo nieznaczna
ofiara, i ze dopodki tylko chce, nie potrzebuje sie troszczyé
0 nic i moge sie spokojnie poswiecaé pracy naukowej. Jedna-
kowoz mimo wielkiego zaufania, jakie zywie do szlachetnosci
1 szczerosci p. B., Swiadomos¢, ze wilasng pracg zarabiam na
utrzymanie, daje mi tyle ukojenia, ze nie chce go zamieni¢
na zywot bez troski.“ Ten szlachetny stosunek przyjacielski
zostat przerwany nagtg Smiercig Michata Beera. Gdy go w 1833 r.
doszta wiadomos¢ o Smierci przyjaciela, ktéry umart w Mona-
chjum zdata od rodziny i przyjaciét, pisze on do matki : "Nie
swojg osobistg strate optakuje, ilecz zal mi niezmiernie, ze
przerwane zostato zycie Swietne, tak petne nadziei, tak zdolne
uszczesliwi¢ niejedng istote ludzka“.

Michat Beer zapisat Munkowi tysigc talarow, ktéra to
kwota stanowita dla niego znaczny majagtek. Munk jednak
spuscizny nie przyjat. Wobec siostry, ktéra zganita to postepo-
wanie, jako obraze pamieci zmartego, ttumaczy on sie w naste-
pujacy sposob : "Jakkolwiek przeznaczona dla mnie kwota
databy mi teraz moznos¢ urzeczywistnienia najgoretszych mych
pragnien, to jednak nie mogltem sie zdecydowac jej przyjac.
Wiasnie dlatego, ze te pienigdze moglyby w tej chwili pod
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pewnym wzgledem mie uszczesliwi¢, nie chciatem szczescia
mego zawdzieczyé nieszczesSciu. Byto w tern co$, z czem
zadng miarg pogodzi¢ sie nie mogtem.”

Mimo ciagtej i meczacej walki o chleb codzienny, Munk
jednak w pracy nie ustawat. Byt to czas narodzin nauki juda-
istycznej. Caly szereg znakomitych mezéw pracowat nad wy-
grzebaniem z popiotéw przesziosci naszej i oSwietlaniem nie-
znanych epok naszej historyi. Munk stanat dzielnie obok mezéw
jak Zunz, Rapoport, Luzatto, a prace jego jak n. p. o Saadiji
Gaonie zdumiewaty i zachwycaty uczonych. W owym czasie
rozpoczat on takze prace nad znakomitem dzielem o Palestynie
pod wzgledem geograficznym, historycznym i archeologicznym.
Powziat tez wowczas plan do dzieta, ktére mialo pochtongé
wiekszg czes¢ jego zycia i ktore miat przyptaci¢ utratg wzroku,
lecz ktore stato sie dlan pomnikiem trwalszym od spizu zapew-
niajac mu niespozytg zastuge nietylko wobec nauki zydowskiej
lecz wobec calej Europy. Dzielem tern byto wydanie Moreh-
Nebuchim Majmonidesa w arabskim oryginale z ttumaczeniem
francuskim.

W r. 1838 stosunki jego polepszyly sie znacznie: zostat
mianowany pomocnikiem w bibliotece paryskiej. Ptaca byta
bardzo skromna, ale byt to badz co badz staty dochdd, ktory
zdjat zen nieznosng troske i niepewnos¢ o dzien jutrzejszy.

A stawa jego w Swiecie naukowym tymczasem wcigz
wzrastata. Zaczeto go uwaza¢ za najznakomitszego znawce
jezyka, literatury, prawa i obyczajéw arabskich. Raz wraz
pojawialy sie o nim artykuly w gazetach, a posytajac jeden
Z nich siostrze pisze do nigj : "Czynie to, zeby Tobie sprawié
przyjemnos¢, nie zas, aby$S go pokazywata komu innemu. Albo-
wiem to, co rodzicom i rodzenstwu mozna $miato pokazywac,
wobec obcych przyjmuje charakter cheftpliwy. Spodziewam sie,
ze sie do tego zastosujesz“.

W 1 1840 odbyt Munk podréz do Palestyny i innych
krajow wschodnich, jako sekretarz Adolfa Cremieux oraz
w towarzystwie Mojzesza Montefiore. Dwaj ci filantropowie
$pieszyli na Wschod, by przyj$¢ z pomocg tamtejszym Zydom

HASZACHAR str. 149.



przeciwko ktorym mnisi z Damaszku wniecili byli nienawis¢
ludnosci.

Poznawszy przy tej sposobnosci doki dnie potozenie
Zydéw na Wschodzie podat Munk my$l zalozenia tam szkot
na wzoér europejski, do ktérych wuczeszczaé by mogly dzieci
zydowskie. Mys| tg przeprowadzita pOzniej instytucya zwana
Alliance Israelite Universelle.

Powréciwszy do Paryza wrécit Munk do ukochanej pracy
naukowej. Oglosit epokowag rozprawe o wielkim myslicielu
i poecie zydowskim Salomonie ibn Gabirolu (wymawiaj: Dzebi-
rok) i rozpoczat druk "Moreli Nebuchim®.

W krotce zaczely sie nan sypa¢ honory : Rzad zamiano-
wat go kawalerem legii honorowej, Institut de France powotat go
na cztonka, a w r. 1865, gdy utracit byt ciezkg bezustanng
pracg sterany wzrok. College de France powotato go na sta-
nowisko profesora. Pisze on wowczas do siostry : (matka
wtenczas juz nie zyta). "Odznaczenie, ktére mie spotkato ma
dla mnie tern wiekszg warto$¢, ze ucieszyto Ciebie i naszych
krewnych, widzgc Waszg ucieche, czuje sie prawdziwie szcze-
Sliwym, ze mogtem nareszcie po tylu ciezkich doswiadczeniach
sprawi¢ Wam zadowolenie”.

Marzyt o tern, by jeszcze raz wroci¢ do rodzinnego mia-
steczka, "do miejsca gdzie spedzit lata dzieciece, i gdzie w
boznicy towarzystwa Malbisze Arumim, chtopcem bedac
prébowat swoich sit jako k oreh*) lub chazan*), lecz opatrz-
nos¢ nie pozwolita mu dozy¢ tego szczescia.

Umart 5. lutego 1867 roku, w Paryzu. S..

*) Odczytujgcy rozdziat Biblii **) Kantor.
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M. FRUG.

KIELICH.

Powiedz maienko z serca ukochana,
Czy prawda co dziadzio powiedziat mi zrana —
Ze tam wysoko, w niebie u Bozi,
Kielich cudowny dawno juz stoi —

| kiedy tylko bél lub cierpienie,

Z rak nieprzyjaciot krzywda nam grozi,
To w oczach Boga tzy sie zbierajg

t do kielicha prosto Sciekajg ?

A kiedy kielich napetni sie tzami
Mesyasz — silny, potezny sie zjawi,
Przyjdzie zbawiciel, ktdrego stawi
Caly nasz nar6éd swemi pieSniami,
Ktérego lud nasz dawno juz czeka,
Czeka... i czeka...

* *
*

— Prawda dziecino, prawda to Swieta
Odparta matka gtaszczac raczeta.
Umilkto dziecie, nastatlo milczenie...
Po diugiej chwili ponownie pyta:



/ kiedyz matenko kielich do syta
Napetni sie tzami, zisci sie marzenie ?...
A moze w kielichu tzy wysechaja,

Lub jakim$ cudem stamtad znikajg ?

A moze — a moze - w dnie otwoér sie zrobit? ?..
Na matke patrzy dziecie stesknione'
Btagalnym wzrokiem oczy wyjasnione,
A gtos litosci o serce sie obit — —

A matka cicho gteboko westchneta,

! Iza gorgca do oka sie skradta,

Na wios dzieciecia jak perta spadia,
Stamtad na czoto dziecka sptynefa...

Boze! te tezke racz przyja¢ o Panie!
Niech i ona do kielicha Twych tez sie dostanie.

Z hebrajskiego
H. Schonb/umdéwna.
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PODROZ NAPOWIETRZNA
(Ciag dalszy).

W r. 1863. sporzadzit aeronauta Nadar olbrzymi balon "Ge-
anet* o 6000 m3 objetosci, majacy stuzy¢ do dluzszych podrézy.
Zamiast gondoli zawieszony byt domek, zbudowany z trzciny hi-
szpanskiej i lekkich mat. Posiadat wszystkie urzadzenia dla poby-
tu kilku os6b na kilka dni: stoly, t6zka, krzesta, wiktuaty, aparaty
fotograficzne, instrumenta aeronantyczne itp. Kierownictwo objat
stynny aeronauta Godard, oSm o0séb towarzyszyto mu w tej po-
drozy, wsrdéd nich Nadar ze zona.

Noc przepedzono w chmurach, nad rankiem znajdowali sie
w Holandyi, a obawiajgc sie bliskosci morza, mieli zamiar spu-
Sci¢ sie na ziemie — wylagdowaé. Klapa wentylu nie otwierala sie
dostatecznie, gaz uchodzit powoli, a balon, pedzony wiatrem, le-
ciat w podskokach ponad pola, rowy, ptoty, przyczem oderwata
sie kotwica. Dalsza jazda przeszta nad torem kolejowym, rozerwa-
no druty telegraficzne, uderzono kilkakrotnie o stupy. Wewnatrz
domku podczas tej strasznej jazdy zostalo wszystko rozrzucone, a
podréznicy mocno poturbowani. Poczeto wyrzuca¢ balast, balon
wzbit sie ponownie w goére. Nadar wydrapat sie po linach do
wentylu, otworzyt go catkowicie i balon poczat szybko spada¢ —
wiatr powlékt go jeszcze ponad las i tam posrod drzew zawist
poszarpany Géant. Bylo to blisko Wezery, w Niemczech, a wszy-
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scy uczestnicy podrozy doznali Izejszy-g lub ciezszych uszkodzen.
Przez ciggte doswiadczenia aeronautyka doskonalita sie co-
raz bardziej. Balon zdobyt sobie olbrzymie znaczenie w Swiecie
naukowym, jako znakomity Srodek komunikacyjny, do robienia ba-
dan i odkry¢ naukowych w dziedzinie atmosfery i astronomii.
Znaczenie balonu dla astronomii wykazat astronom, dyrektor
obserwatoryum w Meudon, Jansen. Swego czasu w r. 1870:71
zdotat on ujs¢ w balonie z oblezonego Paryza, aby wsig$¢ na o~
kret, wiozacy go do Azyi, gdzie miat obserwowaé zac¢mienie storica.
Zupetne zaémienie storica dla pewnej okolicy zdarza sie raz
na 200 lat, jest wiec rzecza nader wazng, by w razie chmurnego
nieba obserwowac je ze stanowiska nad chmurami, tz. wzbijajgc
sie balonem do pozadanej wysoko$ci. Zreszta nawet podczas po-
gody lepiej jest fotografowa¢ zacmienie z balonu w wyzszych
warstwach powietrza, wéwczas bowiem zdjecie wypada lepiej.
Obok tego znaczenia dla nauki i wiedzy, zdobyt sobie balon
niemniejsze znaczenie i dla celéw wojskowych. Znanym jest do-
skonaly pomyst Gambetty podczas oblezenia Paryza przez Prusa-
kow w r. 1870|71, ktéry uzywat balonéw celem porozumiewania
sie oblezonego miasta z cata Francya. W czasie od 23. wrzesnia
1870. do 28. stycznia 1871 wypuszczono 64 balondéw, pojechato
niemi 156 osob, 365 gotebi pocztowych i do 10.000 kg. listéw i
telegraméw. Tylko 6 balonéw zaginelo, a mianowicie 4 schwytat
nieprzyjaciel, a 2 zatonety w morzu.
Dzi$ za$ kazda armia ma oddzialy "aeronautyczne“, balon
jest dzis znakomitym $rodkiem pomocniczym w taktyce wojennej.
(Dok. sast.)
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Z opowiesci ludowych.

0 zydzie, ktéry cesarzewiczowi przywiozt zone
o ziotych wilosach.

Siedziat raz pewien cesarzewicz w ogrodzie patacu ojcow*
skiego i czytat ksigzke. Wtem przeleciat ptak i spuscit na ksigz-
ke kedzior wiltosdw ziotych. Cesarzewicz rozkochat sie w tych
wtosach, przyszedt do ojca i powiedziat do niego: Albo dasz
mi za zone dziewczyne, do ktérej te wilosy naleza, albo sie
zastrzele. Cesarz wydat rozkaz Zydom zamieszkujacym jego
kraje, zeby wyszukali panne, ktéra ma ziote wtosy, inaczej ich
wszystkich wymorduje. Zydzi obwotali post, tarzali sie po po-
piele w boznicach i modlili sie dé Boga, zeby im zestat pomoc.
Nakoniec postanowili, zeby losowac¢, a kto wyciggnie kreske,
ten pojdzie w Swiat szuka¢ panny. Los padt najednego z naj-
ubozszych Zydéw. Dano mu pieniedzy, zaopatrzono w zywnosc,
a on wyruszyt w Swiat.

Chodzgc, po drodze spotkat starego zebraka, wijgcego
sie w bolesciach; przystgpit do niego i spytat sie, co mu do-
lega, a zebrakina to: Jestem wyczerpany z gtodu, juz trzy dni
jadta w ustach nie miatem. Zyd nakarmit go, napoit i odzial, a
gdy chcial odejs¢, zebrak ozwat sie : Za twojg dobro¢ wyucze
cie mowy wszystkich zwierzat. Siedzieli trzy dni i trzy noce,
az Zyd doskonale moéwit mowa zwierzat, ptakow i ryb.
Potem Zyd ruszyt dalej. Spotkat rybaka, ktory niést dwie wiel-
kie ryby. Ryby dopieroco ztowione rzucaty sie i miotaty ; spy-
tal Zyd rybaka, co kosztujg te ryby, a rybak na to: Kosztujg
dwiescie zilotych. Zyd zaptacit pieniadze, a ryby napowr6t do
rzeki wrzucit. Ryby mu bardzo podziekowaty, moéwigc : W po-
trzebie wywdzieczymy ci sie. Poszedt dalej i spotkat psa, kto-
rego chycel wiodt na powrozies Zyd spytat chycla, ile chce,
zeby puscit psa na wolno$¢; chycel zadat stu ziotych. Zyd za-
ptacit zadane sume, a pies poszedt swojg drogg; do Zyda zas
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powiedziat: Gdy bedziesz potrzebowat mojej pomocy, krzyknij,
a ja natychmiast stane na twoje rozkazy. Szedt dalej, i zobaczyt
dwie wrony kraczace zato$nie ; spytat sie wron, czego "ptaczg“,
a one odpowiedzialy: Zima jest, nie mozemy znalez¢ ziarnka,
a my gtodne. Zyd wziagt chleb rozdrobit go i rzucit wronom :
wrony sie nakarmity, podziekowaty, mowigc: Gdy bedziesz po-
trzebowat naszej pomocy, zawotaj, a przylecimy do ciebie. Zyd
poszedt dalej i znalazt na drodze ptaszka postrzelonego przez
mysliwca-Podnidst ptaszyne, otart z krwi, zaszyt rane i nakar-
mit. Ptaszek sie spytat Zyda: Czem moge ci sie wywdzie-
czyé za tyle dobrodziejstw? A Zyd moéwi: Nie wiesz ty ptasz-
ku, gdzie mieszka panna majgca ztote wiosy? Ptaszek odrzekt:
Nie wiem, ale polece i spytam sie moich siéstr, moze ktéra
wie; przylece tu i powiem ci. Ptaszyna poleciata, a po niejakim
czasie wrodcita i latajac ciagle przed Zydem, zaprowadzita go
do pieknego poztacanego patacu. W tern patacu mieszkata
krolewna o ztotych wiosach. Zyd poszedt do nigj i méwi : Syn
cesarza tego a tego, chce ciebie za zone. Krdlewna odrzekta :
Pojde za tobg do patacu cesarskiego i zostane zong cesarzewi-
cza, ale tylko pod warunkiem, jezeli mi przyniesiesz dzbanek
wody rajskiej i dzbanek wody piekielnej. Zyd poszedt do lasu
i rozptakat sie, juz mu sie zdawato, ze jest u celu, a tu nowe
przeszkody. Skad tu wzig¢ wody rajskiej i piekielnej ? Wtem
przypomniat sobie wrony. Zawotat; wrony przylecialy, a Zyd
rzekt: PrzynieScie mi dzbanek wody rajskiej i dzbanek wody
piekielnej. Wrony kazaty sobie przywigza¢ do skrzydet dzbanki,
poleciaty, a wkrétce powrécity, niosgc jedna dzbanek wody
rajskiej, a druga dzbanek wody piekielnej. Zyd stanat przed
krélewng i podat jej zadane dzbanki z wodg. Krélewna bryz-
nela na Zyda wodg piekielna, a ten natychmiast padt trupem,
potem bryzneta na niego wodg rajskg a natychmiast odzyt
Przekonawszy sie, ze to istotnie woda z zaju i piekla, krolew-
na rzeklta do Zyda: Posztabym juz za toba, ale, gdy$ ty taki
mistrz, musisz mi jeszcze wydobi¢ pierscionek, ktory wpadt
mi do morza. Zyd stangt nad brzegiem morza i rozptakat sie.
Wtem przyplynely ryby, ktére byt wykupit z rgk rybaka i spy-
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taly go, czego ptacze: Zyd opwiedzial im swoja biede. Ryby
natychmiast poptynety napowrot, zawotaly wszystkie swoje
siostry i wypytaly, czy ktéra nie poitkneta pierscionka. Odna-
laziszy pierscionek, ryby przyptynely znowu do swego wyba-
wiciela, czekajgcego na brzegu morza. Ten, majgc pierscionek,
pospieszyt do patacu krélewnej. Po drodze jednak, mokre zio-
to wysliznelo mu sie z rgk; wtem przeszedt wieprz i potknat
je. Rozpaczony Zyd rozptakat sie na nowo ; wtem przypomniat
sobie psa. Zawotatl, pies natychmiast przybiegt; ustyszawszy
co zaszio, rzucit sie na wieprza, rozdart go w kawatki i wy-
dobyt pierscienn. Zyd stanat przed krolewna i oddat jej swazdo-
bycz. Krélewna zgodzita sie wyjechaé do obcego kraju i zo-
sta¢ zong cesarzewicza. Zyd za$ zostat hojnie wynagrodzony,
a gdy po Smierci ojca cesarzewica tenze objgt panowanie, zro-
bit go swoim poufnym doradcy.
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Zagadka georaficzna:

nadestat Toni Dimer, Lwow.

Ha - sza ~ char - sar-di - ni - tto - kroch - am - iz - cha
ra-rosz-ma-sa-mal-eb-za-el - ma-Iu-nn-on -
i-ul-ha-al-i-el-o0s-nah- fae+ wah

Z tych zgtosek utworzy¢ 12 wyrazow, ktérych znaczenie
jest nastepujace:

1. Zydzi, ktérzy w czasie inkwizycyi hiszpanskiej
pozornie sie wychrzcili. 2). Pokolenie zydowskie. 3). Uczony
zydowski XIX. wieku, urodzony w Galicyi, autor (More nwu-
che hazman) 4 -jam M2 nn) Kolonia zydowska w Palesty-
nie na potudniu od Riszon le Zion. 5). Miesigc zydowski. 6).
Port w pétnocnej Palestynie. 7). Syn Abrahama. 8). RoOwnina
w zachodniej Palestynie. 9). Kolonia zydowska w Galilei po
drodze do Damaszku. 10). Prorok za czaséw Jerobeama Il
11). Gora w Palestynie (goéra przeklenstwa). 12). Mojzesz Cha-
im ..., umart w Akko 26. ljar 5506 r. poeta hebrajski, autor
wielu pism kabballistycznych.

Poczatkowe litery tych wyrazéw dadza nazwe szkoty
rolniczej w Palestynie. Kto jg zatozyt? Kiedy ?

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Anna Lieferantéwna: Nie mamy niestety nic odpo-
wiedniego.

Simon Arnold: Zadany egzemlarz zapewne juz o-
trzymates.

Eliasz Frisch: Arkusz wystaliSmy.

Izia Re is ne row na: Liscik wzorowo napisany, zagadki
nader porzadnie rozwigzane. Zasytamy Ci serdeczne ucatowania.

Wandzia S Co zamierzacie urzadzi¢?

Zosia P.. o.. Czy udato Ci sie widzie¢ komete?

Ajala i Lawan: Kiedyz otrzymamy Wasz liscik
hebrajski ?
Przewodnikowi; Ucz sie teraz pilnie az do nastep-

nego marszu.
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K. we Lwowie: Miczenie warte zioto... Lecz czy na-
dewszystko cenisz zioto ?

Wisia B.: Przyslij, a przeczytamy.

lzydor U.: "Haszachar® postara sie uczyni¢ zado$¢ Twej
prosbie.

Wolf Pinski er: Im wczesniej zaczniesz nauke, tcm
lepiej.

A. Orenstein: Musisz sic porozumie¢ z pierwszym ..

Dinah T. Czy to mala nasza przyjaciotka Ci przeszkadza,
Czy moze sa inne przeszkody?

Regina S. Czy otrzymatas ksigzki? prosimy o powiadomienie
nas o tam.

Salusia L. Korzystaj z pieknej pogody, przebywaj wiele na
Swiezem powietrzu awrdcisz rychto do zdrowia. Pomy$l ile to dzia-
tek byloby szczesliwe, gdyby tak jak Ty i siostrzyczka miaty ogro-
dek, a w nim drzewa i kwiaty.

Filip M. Cieszysz sie, ze ptaszki wrécity do gniazd pod
waszym dachem; wiec nie bedziesz im dokuczat i gniazdek tych
rusza¢ nie bedziesz. Nieprawdaz?

Bertusia K. Obawiatas sie, ze nastgpi koniec Swiata z powodu
zetkniecia sie ziemi *naszej z kometg Halley’'a. Obawe taka nalezy
sttumi¢ w sobie, a natomiast zawsze czyni¢ dobrze, azeby kazdej
chwili by¢ gotowym bez obawy stang¢ przed Stworca.

ZAGADKE ROZWIAZALL

Beri i Simon Arnold ze Stanistawowa, Berta Mieseséwna z
Truskawca. Resia i Salka Karfioléwne, Zwi Reisner ze Sambora.
Izia Reisnerowna z Chrzanowa. Lola Wistreichdwna. Mania Kitne-
réwna z Podhajec. Ewa SpatzOéwna. Dora Freudenthaléwna. Ger-
szon Meiseis. Naftali Wolisch. Gizia Manéwna. Marya Katzéwna.
Benio Wachtel. Szymon Berger. Ewa Kormandéwna. Manio Stern-
bach. Debora Premingeréwna. Izio Atlas. Wisia Fingerhutéwna*
Berta Garfunklowna. Henio Aleksandrowicz. Benjamin Ganger
Salomon Lieblich. Markus Adler, Ania Wiesenthaléwna. Herman
Linder z Milynowiec. Salomea Tenzeréwna z N. Sgcza. Erna
Frankléwna, Hela Baranéwna zKrakowa, P. Abrahamowicz z N. Sgcza.
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HYGIENA DZIECKA.

I. GALICYJSKI SKEAD SRODKOW

ODZYWCZYCH

i PRZYBOROW DO

:PIELEGNOWANIA NIEMOWLAT::

i DZIECI.

LWOW, Sykstuska 6.

Wytgczny skiad na Galicye Emulzyi

tranu watrobianego

Dr. Barbera,

polecanej przez lekarzy.

Cenniki darmo i optatnie.

Zlecenia z prowincyi zalatwia sie

odwrotnie.
TELEFON No. 1440.

Ksiegarna zyd. "HATCHIJAH*“
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Stowarzyszeniom i kolporterom udzielam przy wiekszym odbiorze rabatu.

Wszelkie zamdwienia zatatwia sie odwrotng pocztg za zadatkiem
i zaliczka.
ABRAHAM ROBINSON, ksiegarnia — Stanistawoéw, (Galicya)

Wydawca i odpowiedzialny redaktor Dr. S. Buchstab.
Druk. I. Jaegera, Lwéw Pasaz Hausmana 5.



